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October 25, 2023

Please Answer This Survey for Foreign Residents Living in Gifu City

In order for us to make Gifu City a city that is easy for everyone to live in, we would like
you to complete this survey.

- Do you enjoy living in Gifu City?

- Have you had any trouble living in Gifu City?

- How can we make Gifu City an easier place to live?

We would like you to tell us your thoughts about your experience living in Gifu City.

{ How to Complete This Survey)

1. In this envelope are Japanese and Foreign Language versions of the survey as well as a
return envelope.

2. Choose one version of the survey to complete.

3. Fill out your answers on the version of the survey that you chose. Do not write your name or
address on the survey or return envelope.

4. Put the survey that you filled out in the reply envelope and mail it back using a post office
mailbox, etc. You do not need a stamp. The survey will be sent to Gifu City’s International
Affairs Division.

5. Please mail your completed survey or submit it online no later than November 30, 2023

(Thursday).

You can also complete the survey online.

You can complete the survey online by scanning the code

on the right or by accessing it at https://logoform.jp/f/PgmjK

If doing the survey online, please do not use the included form
and envelope.

*If you have any questions about this survey, please contact us using the information below.

( Contact Details ) Gifu City International Affairs Division

40-1 Tsukasa-machi, Gifu City 500-8701
Tel: 058-214-6125 Fax: 0568-214-2224

E-mail : world@city.gifu.gifu.jp
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© About this Survey (Foreign Residents’ Opinions Survey)

The results of this survey will be used to create Gifu City’s Multicultural Coexistence

Promotion Plan.

This survey has been sent to 1500 randomly selected foreign residents who were registered as
residents of Gifu City on October 1, 2023 and fulfill the following criteria:

1. Those who are 18 years old or older as of October 1, 2023

2. Those who have lived in Gifu City for over one year

3. Those who do not have the residence status of “Special Permanent Resident”

As stated above, the results of this survey will be used for Gifu City’s basic planning.
When the results of this survey are used, all answers will be anonymous.

Please answer honestly.

*We have also included a pen to spread awareness of our city’s Multilingual
Information Website. It is included with the survey and return envelope.
You can scan the QR code on it to access the website. It contains various information regarding

life in Gifu City, so please feel free to take a look.
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Survey for Foreign Residents Living in Gifu City

© Please answer the following questions about yourself.

Q1. What gender do you identify as? Please circle one number from the following.
1 Male 2 Female 3 Other (prefer not to answer)

Q2. How old are you?
[ ] years old

Q3. What is your nationality? Please circle one number from the following.
1 China 2 Phillipines 3 Vietnam 4 Braazil

5 Other [ ]

Q4. What is your residence status? Please circle one number from the following.

1 Permanent Resident 2 Long-term Resident

3 Spouse, etc. of a Japanese National 4 Spouse, etc. of a Permanent Resident
5 Technical Intern Training 6 Student

7 Other [ ]

Q5. Please write the length of your stay in Japan.
[ ] years [ ] months since I came to Japan

[ ] years [ ] months since I came to Gifu City

Q6. Why are you living in Gifu City? Please circle one number from the following.
1 Forwork 2 For professional training 3 For school
4 My family lives here
5 Other [ ]

Q7. How much longer do you intend to live in Japan? Please circle one number from the following.

1 1—~3years 2 4~5 years 3 6—~9years 4 10 years or longer

Q8. How much longer do you intend to live in Gifu City? Please circle one number from the following.
1 1—3years 2 4~5 years 3 6—~9years 4 10 years or longer

© Please answer the following questions about your Japanese ability.
Q9. How well can you speak Japanese? Please circle one number from the following.
1 Ican freely speak my thoughts 2 I can hold everyday conversation

3 Ican say simple greetings 4 I mostly can’t speak

Q10. How much spoken Japanese can you understand? Please circle one number from the following.

1 I can understand Japanese news programs on the television and radio
1
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2 I can mostly understand everyday conversation
3 I can mostly understand everyday conversation if it is spoken slowly

4 I mostly can’t understand

Q11. How much written Japanese can you understand? Please circle one number from the following.
I can read newspapers and magazines without a dictionary
I can read newspapers and magazines using a dictionary

I can read simple articles

= W N =

I mostly can’t read

Q12. How much Japanese can you write? Please circle one number from the following.
I can freely write hiragana and kanji
I can write hiragana and simple kanji

I can write hiragana

= W N =

I mostly can’t write

Q13. Are you currently studying Japanese? Please circle one number from the following.
1 I am self-studying using books and television

I am self-studying using the internet

I am being taught by family or friends

I am going to a Japanese class

I am studying at my company

I am not studying Japanese

Other [ ]

N O Ot &~ W N

Q14. What languages can you speak? Please circle all numbers that apply.

1 Japanese 2 English 3 Chinese 4 Korean

5 Tagalog (Phillipine language) 6 Portuguese 7 Vietnamese
8 Nepali 9 French 10 Spain

11 Other [ ]

© Please answer the following questions about your household.
Q15. Do you have any family members under 18 (defined here as born on April 2, 2005 or later) that

live with you? Please only circle one answer.
1 Yes 2 No

For those that answered that answered 1. Yes to Q15, please answer the following questions
regarding your family member(s) that are under 18.
If you have 4 or more, please write their information in the blank space.

(1)  Please write the childrens’ ages from oldest to youngest.

* First Child [ ] yearsold - Second Child [ ] yearsold

2
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Q16.

» Third Child [ ] years old

(2)  Are the children attending school? Please circle one number for each from the following.

* First Child : 1 A Japanese school 2 A school for foreign nationals

3 Not attending school 4 Other [ ]
* Second Child : 1 A Japanese school 2 A school for foreign nationals

3 Not attending school 4 Other [ ]
* Third Child : 1 A Japanese school 2 A school for foreign nationals

3 Not attending school 4 Other [ ]

(3)  How much Japanese can they speak? Please circle one number from the following.
* First Child : 1 Can speak freely 2 Can have daily conversation
3 Can say greetings 4 Cannot speak
+ Second Child : 1 Can speak freely 2 Can have daily conversation
3 Can say greetings 4 Cannot speak
* Third Child : 1 Can speak freely 2 Can have daily conversation
3 Can say greetings 4 Cannot speak

(4) Do you have any concerns regarding the children? Please circle all numbers that apply.
1 About further schooling

They can’t learn about your country’s language/culture

Education fees are high

They can’t speak Japanese (can’t keep up with classes)

They don’t have friends

They are bullied

<N O Ot s~ W N

Other [ ]

Do you or any members of your household require nursing care (those with a disability/elderly
members)? Please circle one number from the following.
1 Yes 2 No

To those that answered 1 Yes to Q16, please answer the following questions regarding
members of your household who require nursing care.
(1) Write all the ages of members of your household who require nursing care in the

space below.
[ ]
(2)  What kinds of problems do you have in regards to the members of your household
that require nursing? Please circle all numbers that apply.
1 Don’t understand the Japanese explanations for hospitals, facilities and services

2 Monetary problems such as lack of living funds

3 Problems concerning paying taxes and health insurance
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4 Problems concerning prejudice and discrimination against foreign nationals from
Japanese people

Problems concerning differences in daily customs and manners

Problems concerning receiving information, such as that needed for nursing care
It is difficult to provide nursing care as a family

Nothing in particular
Other [ ]

© 0 I3 O Ot

© The following questions are for those who are working.

Q17. What kind of work are you doing currently? Please circle one number from the following.

(1)

(2)

(3

(4)

1 Yes 2 No
For those that answered 1 Yes to Q17, please answer the following questions
regarding the work you are doing. Please circle one number from the following.

1 Manufacturing 2 Textiles (sewing)

3 Construction/Architecture 4 Medicine/Nursing/Welfare

5 Language school or other educational field

6 Information Technology and Communications 7 Distribution/Retail

8 Hospitality/Restaurant Service 9 Agriculture

10 Other [ ]
What type of employee are you at your current job? Please circle one number from the

following.
1 Full-time employee 2 Part-time employee 3 Dispatch worker/Contract worker

4 Trainee/Apprentice 5 Not hired (self-employed)

6 Other [ ]
What things are good about your job? Please circle all numbers that apply.

1 Work is fun 2 I can learn new skills at work

3 I can make use of my talents 4 Get along with people at work

5 People at work are nice 6 Salary is high

7 Can study Japanese 8 Fairly regular work hours

9 Can enter Employees’ Health Insurance 10 Nothing in particular

11 Other [ ]
What problems do you have about your job? Please circle all numbers that apply.

Don’t like the contents of the work 2 I can’t make use of my talents

Can’t get along with people at work 4 People at work are not nice

1

3

5 Salaryislow 6 Don’t understand the Japanese explanations

7  Work for long hours (can’t take breaks) 8 Workplace is far from home
9

Cannot raise children and work

10 I cannot become a full-time employee

4
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11 Employment is unstable and I worry about being fired

12 Have no place to consult when there are problems

13 Nothing in particular

14  Other [ ]

© Please answer the following questions about your daily life. Please circle one number from
the following.
Q18. What type of home do you live in? Please circle one number from the following.
1 A house or apartment owned by me or my family
A dorm or company housing owned by a company or school
An apartment being borrowed from the city or prefecture (such as City Public Housing)
A house or apartment being borrowed from a real estate agency, etc.

A friend’s house or apartment
Other [ ]

(o2 BN B NGV \V]

Q19. Do you have or have you had any problems with the place you live? Please circle all numbers
that apply.
1  Don’t know enough Japanese to complete the paperwork
The system and rules are difficult
The rent is high
I have been rejected for being a foreign national
It is hard to find a guarantor
My culture and customs aren’t understood
I haven’t had any problems
Other [ ]

@ 3 O O s~ W N

© Please answer the following questions about the City Hall and its services.

Q20. Gifu City created the Multicultural Plaza in Minnano Mori Gifu Media Cosmos. In it, there is a
consultation window for foreign residents. There are also many events put on to facilitate
exchanges with Japanese citizens.

Have you gone to the Multicultural Plaza before? Please circle one number from the following.
1 I know about it and have gone 2 I know about it but have not gone

3 I have not heard of it and have not gone

Q21. How do you find out about various services offered by the City Hall? Please circle all numbers
that apply.
1 From Koho Gifu 2 From the City Hall Website
From a visit to City Hall 4  From a Japanese acquaintance

3
5 From a non-Japanese acquaintance
6 Other [ ]
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Q22. Gifu City has a multilingual website of information listed on its official homepage. Have you
heard of it? Please circle one number from the following.
1 Iknow about it and have viewed it
2 I know about it but have not viewed it

3 I have not heard about it and have not viewed it

Q23. How you ever had problems communicating with staff at City Hall service windows, etc.? If you
have, what kind(s) did you experience? Please circle one number from the following.
1 Yes 2 No

To those that answered 1 Yes to Q23, please circle all numbers that apply.

I was not able to speak in my native language (no interpreter).

2 The Japanese the employee spoke was too difficult to understand
(they did not use easy Japanese).
The employee spoke too quickly for me to understand.

4 The employee did not understand me.
The forms were hard to understand and I did not know how to fill them
out.

Processes were difficult to understand.
7 Other [ ]

© The following questions are about your involvement with your neighborhood association,
etc.

Q24. Are you a member of your neighborhood association? Please circle one number from the

following.

—1 Yes

2 No

3 I have never heard about it.

If you answered 1 Yes to Q24, why did you join the neighborhood association? Please

circle one number from the following.

Ly 1 I was told to join 2 1 decided to join by myself
3 Other [ ]

If you answered 2 No to Q24, why have you not joined your neighborhood association?
Please circle all numbers from the following.

1 Iwas notinvited tojoin 2 Idon’t want to do that kind of work

3 I don’t know what it does

4 Tt costs money (the membership fee is too high)

5 Other [ ]
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Q25. Which of the following types of neighborhood association or neighborhood events have you

participated in? Please circle all numbers that apply.

1 Citizens Sports Festival 2 Disaster Preparedness Training

3 Volunteer work like cleaning 4 Summer Festival

5 Radio Exercises 6 Gatherings (to talk)

7 Activities related to hobbies 8 New Year and year-end parties

9 I have not participated in any

10 Other [ ]

Q26. Do you talk with the Japanese people living in your neighborhood? Please circle one number

from the following.

1
3

Almost every day 2 Rarely

We exchange greetings but don’t really talk 4 Almost never exchange greetings or talk.

Q27. What kinds of exchanges do you want to do with Japanese people? Please circle all numbers that

apply.
1 I want them to hang out with me in daily life
2 I want them to teach me about Japanese language, culture and society
3 I want them to learn about my country’s culture and society
4 I want them to help me and teach me about illnesses, earthquakes, typhoons and other

emergencies

I want them to be consultation partners
Other [ ]

Q28. Are there any volunteer organizations, organizations with members from your home country,

etc. that you have used? If there are, please write their names in the box below. Please circle

one number from the following.

1

Yes 2 No

To those that circled 1 Yes for Q28, please write the organizations’ name(s) and what
kind of work they do.
[ ]

© Please answer the following questions about earthquakes and other natural disasters.

Q29. From where do you receive information about earthquakes, typhoons, and other natural

disasters? Please circle all numbers that apply.

1

4
6
7

Television and radio 2 Internet and SNS 3 Newspaper and magazines
Apps (Disaster Information) 5 From Japanese acquaintances

From non-Japanese acquaintances
Other [ ]
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Q30. What kinds of preparation are you doing to prepare for earthquakes, typhoons, and other

natural disasters? Please circle all numbers that apply.

1

S Ot A~ W N

Confirming where to escape to (evacuation shelters)

I have prepared emergency items (radio, flashlight, etc.)

I have prepared 3-7 days’ worth of emergency rations

I have determined a meet-up location in case my family gets separated

I haven’t particularly prepared anything

Other | ]

Q31. During a major natural disaster, Gifu City sets up the Gifu City Multilingual Disaster Support

Center to report information about the disaster in other languages. Do you know about this

center? Please circle one number from the following.

1

Yes 2 No

© The following questions will ask about concerns and consultations.

Q32. What current or future concerns do you have? Please circle all numbers that apply.

1

© 00 3 O Ot s~ W N

_
)

12
13
14

Concerns about my or my family’s health

Concerns about my relationship with my family

Concerns about making friends and loneliness

Concerns about work

Concerns about paying taxes and health insurance

Concerns about monetary problems

Concerns about renewing my residence status

Concerns about elderly living

Concerns about pregnancy and child raising

Concerns about daily customs and manners

Concerns about receiving information, such as not getting information necessary for daily
life

Concerns about prejudice and discrimination against foreigners from Japanese people
Nothing in particular

Other [ ]

Q33. When you have problems in daily life, where or to whom do you go to consult? Please circle all

numbers that apply.

1
2

L 3 O W

City Hall
Foreigner Consultation Window (run by the Gifu City International Exchange Association
or other organizations)

Embassy/Consulate 4 Internet 5 Japanese acquaintance

Non-Japanese acquaintance

Church, mosque, or other religious facilities

Other [ ]
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Q34. When you receive information from City Hall or other facilities in languages other than your

native language, what language would you prefer? Please circle one number from the

following.
1 Japanese 2 EKasy Japanese 3 English
4  Other [ ]

© The following questions are about multicultural coexistence, etc.

Q35. What kind of services do you think are necessary to make our city easy for foreign residents to

live in? Please circle all numbers that apply.

1 Providing interpreter services at municipal service windows, etc.

2 Providing consultations for residents to discuss issues they are facing

3 Providing enough opportunities for foreign residents to learn the Japanese language and
culture

4 Providing opportunities for foreign residents to socialize with Japanese residents

5 Providing enough multilingual information on Gifu City’s website, etc.

6 Deepen Japanese residents’ understanding of different cultures

7 Signage, etc. in foreign languages

8 Supporting child rearing and Childrens’ education

9 Reflecting the opinions’ of foreign residents in the city’s policies

10 Other [ ]

Q36. What can foreign nationals do to promote multicultural coexistence between themselves and

Japanese people? Please circle all numbers that apply.

1

o I O Ut &~ W N

Participate in their communities, such as by joining their neighborhood association
Learn Japanese culture and customs and maintain good manners

Study Japanese

Socialize with Japanese people

Teach manners to/warn foreign nationals with bad manners

Get Japanese people to understand their home country, culture, and customs

Nothing in particular
Other [ ]

Q37. What can Japanese people do to promote multicultural coexistence between themselves and

foreign residents? Please circle all numbers that apply.

1

S Ot~ W N

Talk to foreign residents to make it easier for them to participate in the local community.
Not discriminate against foreign residents

Study foreign languages, culture, customs, etc.

Socialize with foreign residents

Speak to foreign residents in easy Japanese

Explain rules for living in Japan and encouraging foreign residents to follow them

Continues on next page.
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7 Nothing in particular
8 Other [ ]

© This is the last question.

Q38. Are you satisfied living in Gifu City? Please circle one number from the following.

—1
2

—»

Yes, I'm satisfied

No, I'm not satisfied

If you answered 1 to Q38., what makes living in Gifu satisfying? Please circle all numbers

that apply.
1 Lots of nature 2 The Citizens are kind
3 I have friends here 4 Ican study Japanese
5 I can consult about daily living 6 I can receive public assistance
7 Nursery school/Daycare services are good
8 Child allowance system is good
9 There are good public facilities

10 Other [ ]

If you answered 2 to Q38, what makes living in Gifu not satisfying? Please circle all

numbers that apply.

1 The environment isn’t good 2 The citizens aren’t kind

3 TIdon’t have friends 4 T have no work

5 Itisn’t safe 6 The welfare system isn’t good

7 There is not enough child-rearing assistance

8 There is no window for me to consult at

9 Other [ ]

This is the end of the survey. Thank you very much for your cooperation!

10
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Ika-25 ng Oktubre, 2023
Ang survey na ito ay para sa mga dayuhan. Pakisagutan lamang po.

Mangyari po lamang na sagutin ninyo ang survey na ito para malaman namin kung

paano mas mapabuti ang pamumuhay ng mga dayuhan sa lungsod ng Gifu.

- Masaya ba ang paninirahan mo sa lungsod ng Gifu?
- May mga naging suliranin ka ba sa paninirahan mo sa lungsod ng Gifu?
- Ano ang dapat gawin para mas madaling manirahan sa lungsod?

Ibig po naming malaman kung ano ang mga nasa inyong isip tungkol sa
pamumuhay ninyo sa lungsod ng Gifu.

(Paraan ng pagsulat sa survey)

1. Sa loob ng sobre, may dalawang nakalakip na papel ng survey at isang sobre na
gagamitin sa pagpapadala pabalik sa papel ng survey. Ang isang papel ay
nakasulat sa wikang Hapon at ang isa pang papel ay sa ibang wika.

2. Pumili ng isa alinman sa papel ng survey na nakasulat sa wikang Hapon o sa
ibang wika.

3. Gamitin ang papel ng survey na napili at sariling sagutan ito. Huwag isulat ang
pangalan at lugar ng tirahan sa gagamiting papel ng survey at sobre.

4. llagay sa kalakip na sobre ang papel ng survey na sinulatan at thulog sa mail box.
Huwag ito lagyan ng selyo. Ang tatanggap sa papel ng survey na sinagutan ay ang
“International Affairs Division ng Bulwagang Panlungsod ng Gifu”.

5. Thulog ang sinulatang papel ng survey sa mailbox o sagutan ang survey sa
website hanggang ika-30 ng Nobyembre, 2023.

Maaari ring sumagot sa survey gamit ang website

-
Para magamit ang website sa pagsagot sa survey, gamitin ang code sa E -

kanan o kaya ay ilagay ang “https://logoform.jp/f/VKwSt” at i-access
ang website para sa survey. Ang papel ng survey at sobre ay hindi na
kailangan kapag sa website sasagutan ang survey.

*Tumawag at magtanong po lamang sa teleponong nakasulat sa ibaba kung sakaling
may mga hindi maintindihan.

{Sa mga katanungan)
International Affairs Division, City Attractiveness Promotion

Department ng Lungsod ng Gifu
40-1 Tsukasa-machi, Lungsod ng Gifu, 500-8701

Tel : 058-214-6125 FAX : 058-214-2224
Email : world@city.gifu.gifu.jp
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© Tungkol sa pagsasagawa ng survey para sa mga dayuhan

Makikita sa ibaba ang paliwanag na may kinalaman sa survey na ito.

Ang survey na ito ay isinasagawa upang bumuo ng isang plano (ang “Gifu
City Multicultural Promotion Basic Plan”). Layunin nitong mapabuti ang
pamumuhay ng mga dayuhang residente sa lungsod ng Gifu, bumuo ng isang
lipunan kung saan may pagpapahalaga sa iba’t ibang kultura at sama-samang

mapayapang namumuhay ang bawat isa.

Ang papel ng survey na ito ay ipapadala sa napiling 1,500 na dayuhang
residente na nakarehistro ang tirahan sa lungsod ng Gifu ngayong ika-1 ng
Oktubre, 2023 na saklaw sa mga kwalipikasyon na nakasulat sa ibaba.

1. Taong ang edad ay 18 taong gulang pataas ngayong Oktubre 1, 2023
2. Taong naninirahan sa lungsod ng Gifu ng higit isang taon
3. Taong ang resident status ay hindi “Special Permanent Resident”

Ang resulta mula sa survey na ito ay gagamitin ng lungsod ng Gifu para sa

paggawa ng pangunahing plano.
Ang pagkakakilanlan ng taong sumagot sa survey na ito ay hindi ibubunyag
sa paggamit ng resulta ng survey. Sagutan po lamang ang palatanungang ito
sang-ayon sa tunay ninyong kalagayan sa kasalukuyan.

X Makakatanggap ka ng bolpen na nakasaad ang “Website ng Impormasyon sa
Pamumuhay Para sa Mga Dayuhan ng Lungsod ng Gifu”.

Nakapaloob sa sobre ang papel ng survey na iyong sasagutan at bolpen.
Nakasulat sa bolpen ang QR code ng “Website ng Impormasyon sa Pamumuhay
Para sa Mga Dayuhan ng Lungsod ng Gifu”. Sa website na ito maaaring
makakuha ng iba’t ibang impormasyon tungkol sa lungsod ng Gifu. Huwag pong

kakaligtaang tingnan ito!
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Mga Tanong sa Survey Para sa mga Dayuhan

© Ang susunod na mga katanungan ay mga tanong na may kinalaman sa sa iyo.

Q1. Ano ang iyong kasarian? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Lalaki 2 Babae 3 Ibapa

Q2. Isulat ang iyong edad.
[ ] taong gulang

Q3. Ano ang iyong nasyonalidad? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Tsino 2 Pilipino 3 Vietnamese 4 Brazilian
5 Iba pang lahi [ ]

Q4. Ano ang iyong resident status? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Permanent Resident 2 Long-term Resident 3 Asawa ng Hapon, atbp
4 Asawa ng Permanent Resident 5 Trainee 6  Student
7 Ibapa [ ]

Q5. Isulat ang iyong panahon ng pananatili.
+ Taon at buwan mula ng dumating sa bansang Hapon. [ ] taonat [ ] buwan

+ Taon at buwan mula ng dumating sa Lungsod ng Gifu. [ ] taonat [ ] buwan

Q6. Bakit pinili mong manirahan sa Lungsod ng Gifu? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1  Trabaho 2 Trainee 3 Pag-aaral 4  Dito nakatira ang pamilya
5 TIbapa [ ]

Q7. Gaano katagal mo balak manirahan dito sa bansang Hapon? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang
iyong sagot.

1 1 hanggang 3 taon 2 4 hanggang 5 taon 3 6 hanggang 9 taon

4  Mabhigit 10 taon

Q8. Gaano katagal mo balak manirahan dito sa lungsod ng Gifu? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang
iyong sagot.

1 1 hanggang 3 taon 2 4 hanggang 5 taon 3 6 hanggang 9 taon

4  Mahigit 10 taon

© Tanong tungkol sa iyong kasanayan sa Nihongo o wikang Hapon.

Q9. Gaano ka kahusay magsalita ng Nihongo? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1  Hindi nahihirapang sabihin ang sariling opinyon o iniisip
2 Marunong magsabi ng mga salitang karaniwang ginagamit sa araw-araw
3 Marunong magsabi ng mga simpleng pagbati
4  Hindi masyadong marunong magsalita

Q10. Nakakaunawa ka ba ng Nihongo? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1  Nauunawaan ang nilalaman ng balita sa telebisyon at radyo
2 Kung mga salitang karaniwang ginagamit lamang ang medyo nauunawaan
3 Medyo nauunawaan kahit mga salitang pangkaraniwang ginagamit kung hindi mabilis ang pagsasalita

1
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4  Hindi masyadong nakakaunawa

Q11. Nakakabasa ka ba ng letrang ginagamit sa Nihongo? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong
sagot.

Nakakabasa ng diyaryo at magasin ng walang ginagamit na diksyonaryo

Medyo nakakabasa ng diyaryo at magasin kapag may gamit na diksyonaryo

Nakakabasa ng mga madadaling pangungusap

Hindi masyadong marunong magbasa

AW N =

Q12. Nasusulat mo ba ang letra na ginagamit sa Nihongo? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong
sagot.

1 Maayos na nakakapagsulat ng hiragana at kanji

2 Nakakasulat ng madaling kanji at hiragana

3 Nakakasulat ng hiragana 4  Halos hindi nakakasulat

Q13. Nag-aaral ka ba ng Nihongo sa kasalukuyan? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
Mag-isang nag-aaral gamit ang aklat at telebisyon

Mag-isang nag-aaral gamit ang internet

Nagpapaturo sa kaibigan at kapamilya

Pumapasok at nag-aaral sa Nihongo class

Nag-aaral sa kompanya

Hindi nag-aaral

Iba pa [ ]

~N N DB W~

Q14. Anong mga wika ang kaya mong gamitin? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1  Nihongo 2 Ingles 3 Intsik 4 Koreano
5 Tagalog 6 Portuges 7  Vietnamese

8 Nepali 9 Pranses 10 Espanyol

11 Ibapang wika [ ]

© Tanong tungkol sa iyong pamilya.

Q15. May kapamilya ka bang bata na ipinanganak matapos ang Abril 2, 2005 (batang 18 taong gulang pababa) na

kasama mong naninirahan? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Oo 2 Wala

Ito ay mga kasunod na tanong para lamang sa mga taong ang sagot sa Q15 ay “1 Oo” na may kapamilyang 18
taong gulang pababa.

Kapag higit sa apat na bata ang kasama sa bahay, isulat sa ibabang bakanteng bahagi ang tungkol sa mga ito.
(1) Isulat sa patlang ang edad ng iyong anak ayon sa pagkakasunod-sunod.

- Panganay [ ] taong gulang - Pangalawa [ ] taong gulang

* Pangatlo [ ] taong gulang

(2) Nag-aaral ba ang bawat isang bata? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
* Panganay : 1 Paaralanng Japan 2 Dayuhang paaralan

3 Hindi nag-aaral 4 Ibapa [ ]
* Pangalawa : 1 PaaralanngJapan 2 Dayuhang paaralan
3 Hindi nag-aaral 4 Ibapa [ ]
2
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* Pangatlo : 1 Paaralanng Japan 2 Dayuhang paaralan
3 Hindi nag-aaral 4 Ibapa [ ]

(3) Gaano kahusay ang mga bata sa pagsasalita ng Nihongo? Bilugan ang isang numerong sa tingin
mo ay ang iyong sagot.

* Panganay : 1 Hindi nahihirapang sabihin ang sariling opinyon o iniisip
2 Marunong magsabi ng mga salitang karaniwang ginagamit sa araw-araw
3 Marunong magsabi ng mga simpleng pagbati
4 Hindi masyadong marunong magsalita

+ Pangalawa : 1 Hindi nahihirapang sabihin ang sariling opinyon o iniisip
2 Marunong magsabi ng mga salitang karaniwang ginagamit sa araw-araw
3 Marunong magsabi ng mga simpleng pagbati
4 Hindi masyadong marunong magsalita

* Pangatlo : 1 Hindi nahihirapang sabihin ang sariling opinyon o iniisip
2 Marunong magsabi ng mga salitang karaniwang ginagamit sa araw-araw
3 Marunong magsabi ng mga simpleng pagbati
4 Hindi masyadong marunong magsalita

(4) Anong mga bagay ang inaalala mo tungkol sa iyong anak? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo
ay ang iyong sagot.

1 Tungkol sa pag-aral 2 Hindi natututo ng sariling wika at kultura, atbp.

3 Mahal ang pangbayad sa pag-aaral

4 Hindi marunong magsalita ng Nihongo (nahihirapang humabol sa mga aralin sa klase)
5 Walang kaibigan 6 Inaapi

7 Ibapa [ ]

Q16. May kapamilya ka ba na kasama mong naninirahan na kailangan ng kalinga (may kapansanan, matanda) ?
Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Oo 2 Wala

Ito ay mga kasunod na tanong para lamang sa mga taong ang sagot sa Q16 ay “1 Oo” na may kasamang
kapamilyang kailangan ng kalinga.
(1) Isulat ang edad ng taong kasama sa bahay na nangangailangan ng kalinga (nursing care).
[ ] taong gulang
(2) Ano-ano ang iyong mga suliranin sa pag-aalaga mo sa taong nangangailangan ng pagkalinga (nursing
care)? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Hindi maintindihan ang paliwanag ng hospital o pasilidad dahil Nihongo

2 Hindi sapat ang pang-araw-araw na pangangailangan, kakulangan sa panggastos

3 Pagbabayad ng buwis at insurance premium

4  Sa panghuhusga at diskriminasyon ng mga hapon sa mga dayuhan

5 Pagkakaiba ng mga kinagawian at ugali

6 Walang mahanap na mahahalagang impormasyon na may kinalaman sa pagkalinga
7 Mahirap para sa pamilya ang alagaan ang taong nangangailangan ng pagkalinga

8 Walang problema

9 Ibapa [ ]
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© Tanong tungkol sa trabaho mo.

Q17. May trabaho ka ba ngayon ? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Oo 2 Wala

Ito ay mga kasunod na tanong para lamang sa mga taong ang sagot sa Q17 ay “1 Oo” tungkol sa iyong
trabaho.
(1) Anong uri ng trabaho ang ginagawa mo sa kasalukuyan? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang
iyong sagot.
1 Paggawaan ng bagay 2 Paggawaan ng tela 3 Konstruksyon
4 Medisina, nursing care, at public assistance
5 Institusyong nagtuturo tulad ng mga language school, atbp.
6 Industriya sa pagbibigay impormasyon at komunikasyon
7 Retailing industry 8 Lodging and restaurant service 9 Pagsasaka
10 Tbapa [ ]

(2) Ano ang iyong katayuan sa kasalukuyang trabaho? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang
iyong sagot.

1 Regular na empleyado 2 Part-time job

3 Temporaryong empleyado o dispatched employee (“haken”)

4 Trainee 5 Self-employed

6 Ibapa [ ]

(3) Ano ang magandang naidulot ng pagtatrabaho sa iyo? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo ay
ang iyong sagot.

1 Masaya ang trabaho 2 Magkaroon ng kasanayan sa trabaho

3 Magagamit ang kasanayan 4 Magkaroon ng kaibigan sa trabaho

5 Mabait ang mga ka-trabaho 6 Mataas ang sweldo

7 Natututong magsalita ng Nihongo 8 Nakakauwi sa takdang oras

9 Nakakapasok sa social insurance (health insurance)

10 Walang masasabi 11 Ibapa [ ]

(4) Ano ang mga naging problema mo habang nagtatrabaho? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo
ay ang iyong sagot.

1 Hindi gusto ang ginagawa sa trabaho 2 Hindi nagagamit ang kasanayan

3 Hindi maayos ang pakikitungo ng mga katrabaho

4 Hindi mabait ang mga katrabaho 5 Mura ang pasahod

6 Hindi maintindihan ang paliwanag dahil Nihongo

7 Mahaba ang oras ng trabaho (hindi makakuha ng bakasyon)

8 Malayo sa bahay

9 Hindi kayang ipagsabay ang trabaho at pag-aalaga ng anak

10 Hindi maaaring maging regular na empleyado

11 Nag-aalala na matanggal at mawalan ng trabaho

12 Walang tanggapang mapupuntahan para komonsulta kapag nagkaproblema

13 Walang problema 14 Ibapa [ ]
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© Tanong tungkol sa lugar na iyong tinitirhan.

Q18. Anong uri ng tirahan ang iyong tinitirhan? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Bahay at condominium na sariling binili at ng pamilya
2 Pabahay ng kompanya at dormitoryo ng paaralan
3 Inuupahang apartment ng lungsod at prepektura (pabahay ng lungsod, atbp.)
4 Inuupahang bahay at apartment ng mga real estate company, atbp.
5 Inuupang bahay at apartment ng kaibigan
6 Ibapa [ ]

Q19. May mga problema at pinoproblema ka ba sa tinitirhan mong lugar? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin
mo ay ang iyong sagot.
1 Hindi maintindihan dahil ang proseso ay Nihongo
Mabhirap unawain ang mga batas at sistema
Mahal ang upa
Hindi pinapayagang umupa “dahil dayuhan”
Mabhirap makahanap ng taong maaaring maging garantor
Hindi nila nauuwaan ang aking kultura at kinagawian
Walang problema
Ibapa [ ]
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© Tanong tungkol sa serbisyo ng bulawagang panlungsod (city hall).

Q20. Sa lungsod ng Gifu, makikita sa Gifu Media Cosmos ang “Multicultural Plaza”. Ang ‘“Multicultural Plaza” ay
tumatanggap ng konsultasyon mula sa mga dayuhang mamamayan. Nagsasagawa rin sila ng iba’t ibang pagtitipon na
maaaring makahalubilo ang mga mamamayang Hapon, atbp.
Nakapunta ka na ba sa “Multicultural Plaza? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Alam ko, nakapunta na ako 2 Alam ko, pero hindi pa ako nakapunta

3 Hindi ko alam, hindi rin pa ako nakapunta

Q21. Paano mo nalaman ang mga serbisyong binibigay ng lungsod ng Gifu? Bilugan ang lahat ng numerong sa
tingin mo ay ang iyong sagot.
1  Sanewsletter na “Koho Gifu”

2 Sa website ng bulwagang panlungsod o city hall

3 Nagpunta sa city hall at nagpaturo

4  Sa kakilalang Hapon

5 Samga kakilalang hindi Hapon

6 Ibapa [ ]

Q22. Ang lungsod ng Gifu ay naglunsad ng “website ng impormasyon sa pamumuhay para sa mga dayuhan” na
mababasa sa iba’ t ibang wika na makikita sa opisyal na website ng lungsod ng Gifu. Alam mo ba ang tungkol sa
website na ito ? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Alam ko, nakita ko na yan 2 Alam ko, hindi ko pa nakikita

3 Hindi ko alam, hindi ko rin pa nakikita

Q23. Nagkaroon ka na ba ng problema sa pakikipag-komunikasyon sa mga nagtatrabaho sa tanggapan ng bulwagang

panlungsod o city hall, atbp.? Kung mayroon, ano ito? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Mayroon 2 Wala
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Ito ay kasunod na tanong para lamang sa mga taong ang sagot sa Q23 ay “1 Mayroon”. Bilugan ang lahat ng
numerong sa tingin mo ay mga naging problema mo sa pakikipag-komunikasyon sa mga ito.
1 Walang makausap na marunong magsalita ng aking wika (walang tagapagsalin)
2 Mabhirap intindihin ang Nihongo na sinasabi niya (hindi “yasashi nihongo o easy
Japanese” ang ginagamit niya)
Nahirapan akong intindihin ang sinasabi niya dahil masyado siyang mabilis magsalita
Hindi niya maintindihan ang sinasabi ko
Masyadong mahirap intindihin at hindi ko alam paano sulatan ang mga dokumento
Masyadong mabhirap at hindi ko maintidihan ang mga gagawing proseso
Ibapa [ ]
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© Tanong tungkol sa mga gawain ng “jichikai” o samahan ng mga residente, atbp.

Q24. Nakasali ka ba sa jichikai o samahan ng mga residente? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong
sagot.

1 Kasali sa jichikai (samahan ng mga residente)

2 Hindi kasali sa jichikai (samahan ng mga residente)
3 Hindi alam ang jichikai (samahan ng mga residente)

L | Kapag ang sagot sa Q24 ay “1 Kasali sa jichikai”, ano ang dahilan kung bakit sumali ka sa jichikai? Bilugan
ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Sinabihan na pumasok 2 Nagpasiyang pumasok

3 Ibapa [ ]

L » | Kapag ang sagot sa Q24 ay “2 Hindi kasali sa jichikai”, ano ang dahilan kung bakit hindi ka kasali sa

jichikai? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Hindi niyaya para sumali

2 Hindi nais gawin ang trabaho sa jichikai

3 Hindi alam kung ano ang gagawin

4 Magastos sa pera (mahal ang bayad sa pagpapamiyembro)

5 Ibapa [ ]

Q25. Sa mga gawain ng jichikai o ng lugar ninyo, alin ang iyong nasalihan? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin
mo ay ang iyong sagot.

1 Civic sport festival 2 Pagsasanay sa paghahanda sa kalamidad

3 Boluntaryo sa paglilinis 4 “Matsuri” (festivities) sa tag-araw

5 Radio taiso (radio exercises) 6 Pagpupulong

7 Libangan 8 New year’s party o Year-end Party

9 Walang nasalihan 10 Ibapa [ ]

Q26. Nakikipag-usap ka ba sa iyong kapitbahay na Hapon? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong
sagot.

1 Halos araw-araw kami nag-uusap 2 Nag-uusap paminsan-minsan

3 Bumabati ngunit hindi masyadong nakikipag-usap 4 Hindi gaanong bumabati at nag-uusap

Q27. Sa paanong paraan mo gustong makihalubilo sa mga Hapon? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo ay
ang iyong sagot.

1  Magkaroon ng kasama sa mga regular na gawain sa araw-araw

2 Malaman ang wika at lipunan ng bansang Hapon

6
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3 Maibahagi ang mga bagay tungkol sa sariling bansa
4  Taong maaaring tumulong at magturo sa mga panahon ng emerhensiya tulad ng pagkakasakit, lindol,

bagyo, atbp.
5 Taong maaaring tanungan ng mga gustong ikonsulta
6 Ibapa [ ]

Q28. May mga malalapitan ka bang boluntaryong organisasyon at organisasyon na binubuo ng iyong mga
kababayan ? Kung mayroon, anong uring organisasyon ito ? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong
sagot.

1 Mayroon 2 Wala

Kapag ang sagot sa Q28 ay “1 Mayroon”, isulat sa ibaba ang pangalan ng organisasyon at mga ginagawang
aktibidad nito.

[ ]

© Tanong tungkol sa lindol at sakuna

Q29. Saan ka kumukuha ng impormasyon tungkol sa sakuna tulad ng lindol at bagyo? Bilugan ang lahat ng
numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Telebisyon, radyo 2 Internet, social media 3 Diyaryo, magazine
4 Apps (Impormasyon tungkol sa sakuna) 5 Sa kakilalang Hapon

6  Samga kakilalang hindi Hapon

7 TIbapa [ ]

Q30. Ano ang mga ginagawa mong paghahanda sa sakuna tulad ng lindol at bagyo? Bilugan ang lahat ng numerong
sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Inaalam kung saan ang mga evacuation center

2 Paghahanda ng mga gamit pang-emerhensiya tulad ng radio, flashlight, atbp.

3 Paghahanda ng emergency food na maaaring maggamit ng 3-7 araw

4 Ipinapaalam sa mga kapamilya ang nakatakdang lugar-tagpuan kapag nagkahiwa-hiwalay ang pamilya
5 Hindi naghahanda

6 Ibapa [ ]

Q31. Kapag may malaking sakuna, ang lungsod ng Gifu ay nagbibigay ng impormasyon sa “ Gifu-shi Saigaiji
Tagengo Shien Center” (Gifu City Multilingual Disaster Support Center). Alam mo ba ang tungkol sa Gifu City
Multilingual Disaster Support Center? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Oo 2 Hindi

© Tanong tungkol sa iyong mga kinakabahala at konsultasyon.

Q32. Anong mga bagay ang nagbibigay sa iyo ng pagkabahala sa ngayon at alalahanin sa hinaharap? Bilugan ang
lahat ng numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Sariling kalusugan at kalusugan ng pamilya 2 Relasyon ng Pamilya

3 Natatakot mag-isa, walang kaibigan, atbp. 4  Sa trabaho

5 Pagbayad ng buwis o seguro 6 Pananalapi o bagay na may kinalaman sa pera
7 Pag-renew ng pananatili sa bansa 8 Kalagayan ng pamumuhay sa pagtanda

9 Panganganak at pag-aalaga ng bata 10 Tungkol sa pamumuhay o kaugalian

11 Walang makuhang sapat na impormasyon sa pamumuhay
12 Tungkol sa diskriminasyon ng hapon sa dayuhan

7
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13 Walang problema
14 TIbapa [ ]

Q33. Kung may problema ka sa pamumuhay kanino ka humihingi ng konsultasyon? Bilugan ang lahat ng numerong
sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Bulwagang panlungsod o city hall

2 Opisina ng konsultasyon para sa mga dayuhan (International Exchange Association, atbp.)

3 Sa embahada o consular office 4 Internet 5 Sa kakilalang Hapon

6 Samga kakilalang hindi Hapon 7 Relihiyosong pasilidad katulad ng simbahan, moske, atbp.
8 Ibapa [ ]

Q34. Maliban sa iyong sariling wika, sa anong ibang wika gusto mong matanggap ang abiso mula sa bulwagang
panlungsod o city hall? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Nihongo 2 “Yasashi nihongo o easy Japanese” 3 Ingles

4 Iba pang lengguwahe [ ]

© Tanong tungkol sa multiculturalism o sama-samang pamumuhay ng mga taong magkakaiba ang kultura.

Q35. Ano-ano ang mga serbisyong kailangan ng mga dayuhan para mas mapadali ang kanilang pamumuhay dito sa
lungsod? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Maglagay pa ng maraming tagapagsalin sa iba’t ibang wika sa tanggapan ng pamahalaan
2 Mas palawigin pa ang sistema ng konsultasyon para sa mga suliranin, atbp.
3 Magdagdag pa ng mga klaseng maaaring matuto ng Nihongo at kultura ng bansang Hapon ang mga
dayuhan
Mas paramihin pa ang mga pagkakataong maaaring magkahalubilo ang mga dayuhan at Hapon
Mas palawigin pa ang pagbibigay ng impormasyon sa wikang banyaga sa pamamagitan ng
pagpapahusayng website, atbp.

6 Palaganapin ang pagkakaroon ng kaalaman sa iba’t ibang kultura ang mga Hapon

7 Mas palawigin pa ang paglalagay ng mga display information sa banyagang wika

8 Tulong sa pag-aalaga at pag-aaral ng bata

9 Mas palawigin pa ang sistema upang maggamit ng pamahalaan ang mga opinyon ng mga dayuhan
10 Tbapa [ ]

Q36. Ano sa tingin mo ang kayang gawin ng mga dayuhan para sa ikasusulong ng multiculturalism o sama-samang

pamumuhay ng mga taong magkakaiba ang kultura? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Sumali sa mga lokal na samahan tulad ng “jichikai” o samahan ng mga residente

Sundin ang mga alituntunin, unawain ang kultura at kinagawian ng bansang Hapon

Mag-aral ng nihongo

Makihalubilo sa mga Hapon

Turuan at pagsabihan ang mga dayuhang sumunod sa mga alituntunin

Ipaintindi sa mga Hapon ang sariling kultura at kinagawian

Walang kailangang gawin

Ibapa [ ]
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Q37. Ano sa tingin mo ang kayang gawin ng mga Hapon para sa ikasusulong ng multiculturalism o sama-samang
pamumuhay ng mga taong magkakaiba ang kultura? Bilugan ang lahat ng numerong sa tingin mo ay ang iyong sagot.
1 Kausapin ang mga lokal na samahan o organisasyon para mas maging madali ang pagsali ng mga

dayuhan sa mga samahang ito
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2 Iwasan ang diskrimasyon sa mga dayuhan

3 Matuto ng salita, kultura at kinagawian ng mga dayuhan

4 Makihalubilo sa mga dayuhan

5 Gumamit ng salita na mas madaling naiintidihan ng mga dayuhan tulad ng “yasashi nihongo o easy
Japanese”, atbp.

6 Ituro at ipaalala sa mga dayuhan ang pagsunod sa mga alituntunin sa pamumuhay sa bansang Hapon

7  Walang kailangang gawin

8 Ibapa [ ]

© Huling tanong

Q38. Kontento ka ba sa pamumuhay mo sa lungsod ng Gifu? Bilugan ang isang numerong sa tingin mo ay ang iyong
sagot.
—— 1 Kontento

2 Hindi kontento

Ano ang dahilan kung bakit ang sagot mo sa Q38 ay “1 Kontento”? Bilugan ang lahat ng numerong sa

» | tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Mayaman sa kalikasan 2 Mabubuti ang mga mamamayan

3 Dito nakatira ang kaibigan 4 Nakakapag-aral ng Nihongo

5 Sapat ang mga tanggapang maaaring ikonsulta ang tungkol sa pamumuhay

6 Mayroong livelihood protection 7 Madaling magpalaki ng anak

8 Mayroong child allowance 9 Sapat sa pasilidad

10 Tbapa [ ]

.| Ano ang dahilan kung bakit ang sagot mo sa Q38 ay “2 Hindi kontento”? Bilugan ang lahat ng numerong sa

"| tingin mo ay ang iyong sagot.

1 Magulo ang paligid 2 Hindi mabubuti ang mga residente
Walang kaibigan 4 Walang mapasukang trabaho
Hindi maayos ang pampublikong kaayusan
Kulang ang mga binubuong sistema para sa mga pampublikong tulong

3

5

6

7 Kulang ang tulong na ibinibigay sa pag-aalaga ng bata

8 Walang tanggapang maaaring puntahan para komonsulta
9

Ibapa [ ]

Hanggang dito na lamang po ang mga tanong namin sa survey. Maraming salamat po sa pagsagot.
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Ngay 25 thang 10 nam 2023
Vui long tra 16i bang khio sat danh cho cw din thanh pho 13 nguéi nuéc ngoai

Dé c6 thé khién Gifu tré thanh mot thanh phd d& sdng cho tit ca moi ngudi, ching t6i mong
rang moi ngudi s& phan hoi khao sat nay.

- Ban ¢6 cam thdy t6t khi séng ¢ thanh phd Gifu khong?
- Ban ¢6 gip kho khan gi khi séng ¢ thanh phd Gifu khong?
» Ban c6 mong mudn gi dé bién thanh phd Gifu tré thanh noi d& song hon khong?

Xin moi ngudi hiy cho chung toi biét suy nghi cia minh vé thanh phd Gifu noi ban dang sinh

song nhé!

{Cach hoan thanh bang khao sat)

Trong mdi phong bi s& c6 1 bo bang khao sat bao gdm: 1 ban bang tiéng Nhat, 1 ban bang tiéng
nude ngoai va 1 phong bi dé hoi dap.

. Xin hiy lya chon mot trong hai, hodc ban bang tiéng Nhat, hodc ban bang tiéng nudc ngoai dé tra
loi.

. Hay viét cau tra 16i cua ban vao bang khao sat da chon. Luu y khong viét tén va dia chi cua ban
vao bang khao sat va phong bi hoi dap.

Sau khi tra 161 bang khao sat xong, ban hiy cho né vao trong phong bi hdi dap va bo vao thing
thu giri di. Luu ¥ 12 khong can phai dan tem.

Dia chi giri dén ctia bang khao sat: “Bo phan qudc té, Toa thi chinh thanh phd Gifu (I B i Fr
[EIBRER)™.

. Han giti qua buu dién cua bang khao sat bang gidy nay 1a thir 5, ngay 30 thang 11 nim 2023
hodc vui 10ng tra 10i trre tuyén qua trang web.

Ban ciing c6 thé tra 10i tryc tuyén qua trang web

“https://logoform.jp/f/3P53V” va truy cap vao trang web cua cudc khao sat. Truong

Dé tra 10i tryc tuyén, vui long doc ma phia bén phai hoic nhép

hop tra 10i tryc tuyén qua trang web thi s& khong can ding dén bang khao sat gidy
va phong bi hoi dap.

*Neéu c6 thac mac gi vé bang khdo sat nay, xin vui long lién hé dén dia chi dudi day:

(Théng tin lien he) Thanh phd Gifu Bo phan qubc té, Ban xtc tién phat
trién mi luc Gifu
T500-8701 Gifu-shi, Tsukasa-machi 40-1
Tel: 058-214-6125 FAX: 058-214-2224

e-mail: world@city.gifu.gifu.jp
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© Vé bang khao sat nay (Khao sat danh cho cu dan thanh phd 13 ngudi nudc ngoai)

Chung t6i xin phép duoc giai thich 1& hon vé bang khao sat nay.

Bang hoéi dugc thuc hién nhdm muc dich 1am tu liéu cho ké hoach (Ké hoach co ban thic déy cong sinh
da vian hoa thanh phd Gifu) nham gitip cho cu dan nguoi nudc ngoai sinh sdng & thanh phd Gifu c6 mot
cudc séng tdt dep hon, huéng dén mot x3 hoi ma trong dé6 moi ngudi hiéu vé vin héa cua nhau va ciing
nhau chung séng.

Bang khao sat nay dugc giri dén 1500 ngudi, duoc chon ra trong sb cac cu dan dang sinh sdng & thanh
phd Gifu tai thoi diém ngay 1 thang 10 nam 2023. La nhiing ngudi dap tng toan bo 3 didu kién dudi day:

1. Ngudi trén 18 tudi tai thoi diém ngay 1 thang 10 nim 2023
2. Nguoi da dén va sinh séng ¢ thanh phd Gifu trén 1 nim

3. Nguoi c6 tu cach luu trt khong phai 1a tu cach “vinh tra dac biét”

Thanh phd Gifu s& sir dung két qua thu dugc ciia bang khao sat nay cho viéc xay dung ké hoach co ban .
Khi str dung két qua ciia bang khao sat nay, chung toi s& xir Iy 1am sao dé thong tin ca nhan khong bi
tiét 16.

Do do, rat mong nhin dugc cau tra 161 chan thyc tir phia ban.

*Chung toi xin giri ting ban cdy bt bi nhdam quang ba cho “Trang web thong tin doi séng danh cho nguoi
nude ngoai tai thanh phd Gifu”.

Bt bi s& nam trong phong bi cling véi bang khao sat bang giy.

Trén cdy but nay c6 ghi ma QR cua “Trang web ekt thong tin doi sbng danh cho ngudi nude ngoai tai
thanh ph6 Gifu”. Day la trang web chira nhiéu thong tin da dang vé thanh phé Gifu. Ban nhat dinh hay
xem thir nhé.
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Bang khio sat danh cho cu dan thanh phd 13 nguwoi nwéc ngoai

© Cau hoi vé thong tin ciia ban:

Ql.

Q2.

Q3.

Q4.

Q5.

Q6.

hop.

Q7.

Q8.

hop.

G101 tinh cta ban la gi? Hay khoanh tron vao 1 dép an thich hop.
1 Nam 2 N 3 Khac (khong tra 161)

Xin hay cho biét tudi ctia ban.
[ ] tudi

Qudc tich ciia ban 1a gi? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.
1 Trung Quc 2 Phi-lip-pin 3 Viét Nam 4 Bra-xin
5 Khac [ ]

Tu cach luu tra cua ban 1a gi? Hay khoanh tron vao 1 dép an thich hop.

1  Ngudi vinh tra 2 Ngudi dinh cu

3 Vq/chéng cua nguoi Nhat, v.v.

4  Vo/chdng cta ngudi vinh tra, v.v.

5 Thuyec tap ky nang 6 Duhoc

7 Khac [ ]

Xin hiy cho biét thoi han luu tra cta ban.
- T khi téi Nhat1a [ ] nam [ | thang
- Tir khi t6i thanh phé Gifu 1a [ ] nam [ ] thang

Tai sao ban lai chon sinh séng 0 thanh phé Gifu? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich
1 Vicong viéc 2 Pé nghiénciu 3 Pé hoc
4 Vi co gia dinh séng & day

5 Khac [ ]

Sau nay ban c6 du dinh ¢ lai Nhat trong bao 1au? Hay khoanh tron vao 1 dép &n thich hop.
1 1~3nam 2 4~5nam 3 6~9nam

4 Trén 10 nam

Sau nay ban c6 du dinh ¢ lai thanh phd Gifu trong bao 1au? Hay khoanh tron vao 1 dép an thich

1 1~3nam 2 4~5nam 3 6~9nam

4 Trén 10 nam
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© Cau hoi vé nang luc tiéng Nhat cta ban:

Q9. Ban c6 thé néi duoc tiéng Nhat 6 mic d§ nao? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.

Q10.

Ql1.

Q12.

Q13.

1

2
3
4

C6 thé noi thong thao suy nghi ciia ban than
C6 thé néi giao tiép thudng ngay

C6 thé chao hoi don gian

Hau nhu khéng thé noi duoc

7

Ban c6 thé nghe hiéu duoc tiéng Nhat & mirc 46 nao? Hay khoanh tron vao 1 dép an thich hop.

1

2
3
4

Hiéu dugc noi dung cua ban tin trén Ti vi hodc dai radio

Hiéu dugc dai khai giao tiép thuong ngay

Trong giao tiép thudng ngay néu nhu noi tir tir thi c6 thé hiéu duoc dai khai
Hau nhu khong thé hiéu dugc

Ban c6 thé doc duge tiéng Nhat ¢ muc d§ nao? Hay khoanh tron vao 1 dap &n thich hop.

1

2
3
4

Co thé doc duoc bao hodc tap chi ma khong can phai stir dung tur dién
Str dung tur dién thi doc duoc bao hodc tap chi mdt cach tuong dbi
C6 thé doc duoc nhitng doan van don gian

Hau nhu khong thé doc duogc

Ban c6 thé viét duoc tiéng Nhat & mtrc do nao? Hay khoanh tron vao 1 dép &n thich hop.

1

2
3
4

C6 thé viét bang Kanji, Hiragana mot cach thong thao
Co thé viét bang Hiragana va nhitng Kanji don gian
Co6 thé viét bang Hiragana

Hau nhu khong thé viét duogc

Hién tai, ban c6 dang hoc tiéng Nhat khong? Hay khoanh tron vao 1 dép &n thich hop.

N N N R W=

Hoc tiéng Nhat mot minh thong qua sach, Ti vi, v.v.

Hoc tiéng Nhat mot minh thong qua Internet

Pugc ban be, gia dinh, v.v. day tiéng Nhat cho

Tham gia cac 16p hoc tiéng Nhat

Hoc tiéng Nhat ¢ cong ty

Pang khong hoc tiéng Nhat

Khéc [ ]

Q14. Ban c6 thé sir dung duoc nhitng ngdn ngit nao? Hay khoanh tron vao tt ca dap an thich hop.

1
4
7
10
11

Tiéng Nhat 2 Tiéng Anh 3 Tiéng Trung
Tiéng Han 5 Tiéng Tagalog 6 Tiéng B6 Dao Nha
Tiéng Viét 8 Tiéng Nepal 9 Tiéng Phap
Tiéng Tay Ban Nha
Khéc [Tiéng ]

2

90



© Cau hoi vé gia dinh ciia ban:
Q15. Trong gia dinh dang sinh sdng ciing ban, ¢6 tré em nao sinh ra sau ngay 2 thang 4 nam 2005
(tré dudi 18 tudi) khong? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.

1 Co 2 Khong

QI15. Chi danh cho nguoi c6 cau tra 161 “1  C6”, cau hoi danh cho gia dinh c6 thanh vién dudi
18 tudi:

Truong hop ¢6 4 nguoi tré 1én thi c6 thé tu do ghi vao chd tréng phia dudi.
(1)  Xin hay liét ké s6 tudi tir I6n t6i nho cia cac tré trong gia dinh:

- Con dau [ ] tudi -Contha2 [ ] tudi
*Contha3 [ ] tudi

(2) Céc tré c6 dang di hoc khong? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.

- Condau: 1 Truong cia Nhat 2 Trudng cua ngudi nudc ngoai

3 Khong di hoc 4 Khac [ ]
* Conthtr2: 1 Truong cua Nhat 2 Trudng ctia ngudi nude ngoai

3 Khéng di hoc 4 Khac [ ]
*Contho3: 1 Truong cua Nhat 2 Truong cua ngudi nudc ngoai

3 Khong di hoc 4 Khac [ ]

(3)  Tréndi dugce tiéng Nhat & mirc d6 nao? Hiy khoanh tron vao 1 dap an thich hop.
- Condau: 1 Cothénoithongthao 2 Co thé ndi giao tiép thong thudng

3 €6 thé chao hoi don gian 4 Hau nhu khong thé noi duoc
 Conthtr2: 1 C6 thé néi thong thao 2 C6 thé néi giao tiép thong thudng
3 C6 thé chao hoi don gian 4 Hau nhu khong thé néi dugc
- Con thr3: 1 C6 thé néi thong thao 2 Co thé noi giao tiép thong thuong
3 €6 thé chao hoi don gian 4 Hau nhu khong thé noi duoc

(4) Ban co bt an gi vé con tré khong? Hiy khoanh tron vio tit ca dap an thich hop.
1 Vévan d& hoc hanh sau nay

2 Véviéc tré khong hoc tiéng va tip quan cta nudce ban

3 Hoc phi cao

4 Khong biét tiéng Nhat (khong theo kip bai giang)

5 Khong c6 ban be

6 Bibét nat

7 Khac [ ]

Q16. Trong gia dinh dang sdng cing ban, c6 thanh vién nao can dugc chim séc khong? (ngudi

khuyét tat, nguoi gia). Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.
1 Co 2 Khong
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Q16. Chi danh cho nguoi c6 cau tra loi “1  C6”, cau hoi vé thanh vién can dugc cham soc:
(1)  Xin hay liét ké tudi tac cua tit ca nhitng thanh vién can duoc chim soc dang sdng chung
v6i ban:

[ 1 tubi

(2) Ban c6 gip kho khin gi vé nhitng van d¢ lién quan téi nguoi can dugc chiam séc d6
khong? Hay khoanh tron vao tit ca dap an thich hop.

1 Khong hiéu tiéng Nhat ctia cac hudng dan & bénh vién, co s, dich vu, v.v.

2 Vin d lién quan dén tién bac (VD: khong dii tién sinh hoat phi, v.v.)

3 Véan délién quan tdi chi trd bao hiém, thué, v.v.

4 Su phan biét d6i xtr, thanh kién ddi v6i ngudi nudce ngoai cia ngudi Nhat

5 Vén dé lién quan t&i su khac biét trong cach hanh xt, phong tuc tip quan

6 Vén deé lién quan t6i viéc thu thap thong tin (VD: khong nim dugc thong tin can thiét
vé chiam soc, v.v.)

7 Vatva trong viéc cham séc tai nha

8 Khong c6 kho khan gi

9 Khéc [ ]

© Cau hoi vé cong viéc clia ban:
Q17. Hién tai ban c6 viéc lam khong? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.
1 Co 2 Khong

Q17. Chi danh cho nguoi c6 cautra loi “1  C9o”, cau hoi vé cong viéc cua ban:
(1) Hién tai ban dang 1am céng viéc nhu thé nao? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.

1 Nganh san xuat 2 Nganh dét (may mac)
3 Nganh xay dung - kién trac 4 Y té - Piéu dudng - Phic loi
5 Lién quan dén gido duc (trudng tiéng, v.v)
6 Nganh vién thong - thong tin
7 Nganh ban budn - ban 1¢ 8 Nha hang - khach san
9 Nong nghiép
10 Khac [ ]

(2) Cong viéc hién tai cua ban thude kiéu tuyén dung nao? Hay khoanh tron vao 1 ddp én
thich hop.

Nhéan vién chinh thac 2 Nhan vién ban thoi gian, lam thém
Nhéan vién phai cu, nhan vién khoan viéc

Tu nghi¢p sinh - Thyc tap sinh

Khong phai nguoi lam cong (kinh doanh tu do)

Khac [ ]

()W, TN SN US I

(3) Ban cam thdy co diéu gi tot khi duoc 1am viéc? Hay khoanh tron vao tit ca dap an thich

hop.
1 Congviéc rat tha vi

2 Trdé nén thanh thao voi k¥ thudt trong cong viéc

4
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Phat huy duogc k¥ nang cia ban than 4 Lam quen dugc ban be ¢ noi lam viéc
Ngudi ¢ noi 1am viéc hoa nhi tét bung 6 Luong cao

C6 thé hoc duoc tiéng Nhat

Hau hét 6 thé vé nha dang gio quy dinh

O 0 3 WD W

C6 thé tham gia bao hiém xi hoi (bao hiém y té)
10 Khong co6 gi dic biét
11 Khac [ ]

(4) Ban c6 gip diéu gi khé khan trong luc 1am viéc khong? Hay khoanh tron véo tit ca dap
an thich hop.

Chéan ghét ndi dung cong viéc

Khong phat huy duoc nang luc ban than

Khong thé than thiét dwoc voi ngudi ¢ noi lam viée

Nguoi ¢ noi lam viéc khong hoa nha

Luong thip

Khéng hiéu cac huéng dan bang tiéng Nhat

Thoi gian 1am viée dai (khong thé nghi ngoi)

Tir nha dén chd lam xa

O 00 9 &N » A W N =

Khong thé can bang gitra viéc cham con va di lam

10 Khéng thé tré thanh nhéan vién chinh thic

11 Lo léng viéc s& bi sa thai do tinh chit viéc lam khong on dinh
12 Khoéng c6 noi dé thao luan khi gap truc trac, kho khan

13 Khong co6 gi dac biét

14 Khac [ ]

© Cau hoi vé noi ban dang song:
Q18. Ban dang séng ¢ noi nhu thé nao? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.
1 Nha hodc chung cu ma gia dinh hodc ban than ty mua
Ki tiic x4 hodc nha ¢ cua truong hoc hay cong ty
Chung cu cho thué cta thanh phd hodc ciia tinh, v.v. (nha ¢ ctia thanh phd, v.v.)
Nha hodc chung cu cho thué cta cong ty bat dong san, v.v.
Nha hoac chung cu cia ban be
Khéc [ ]

SN D AW

Q19. Ban c6 dang hoic di timg gip kho khian vé chd & khong? Hay khoanh tron vao tat ca dap an
thich hop.
1 Khong hiéu tiéng Nhat dé lam thu tuc
Céc ché d9, quy tic khé khin
Tién thué nha cao
Bi tir chdi vi 13 “ngudi nude ngoai”
Kho khén trong viéc tim ngudi bao lanh
Khong dugc thong cam cho nhiing tap quan, van hoda cta ban than
Khong c6 kho khan gi
Khéc [ ]

0N N L B~ W
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© Cau hoi vé cac dich vu cua Toa thi chinh, v.v.:
Q20. Thanh phd Gifu da thanh 1ap "Trung tdm giao lyu da vin hoa" tai Minna no Mori Gifu Media
Cosmos. "Trung tdm giao luu da vin hoa" c¢6 thuc hién tu van cho cu dan 14 ngudi nude ngoai. Ngoai
ra, tai day con c6 nhiing sy kién ma ban c6 thé giao luu cung véi nguoi Nhat.
Ban d timg dén "Trung tAm giao luu da vin hoa" nay chua? Hay khoanh tron vao 1 dap én thich hop.
1 Biét va da timg dén 2 Biét nhung chua dén 1an nao
3 Khéng biét ma ciing chua timg dén

Q21. Banlam thé nao dé biét dugc nodi dung cua céac dich vu dang duoc thuc hién & Toa thi chinh?
Hay khoanh tron vao tit ca dép an thich hop.
1 Tu "Koho Gifu" 2 Tu trang web chinh thirc cua Toa thi chinh
3 Pén Toa thi chinh va dugc huéng ddn 4  Tir nguoi quen nguoi Nhat
5 Tunguoi quen khong phai ngudi Nhat
6 Khac [ ]

Q22. Thanh phd Gifu da thiét 1ap "Trang web thong tin doi sdng danh cho ngudi nude ngoai” bang
nhiéu ngdn ngir trén trang web chinh thirc ctia thanh phd. Ban c6 biét "Trang web thong tin doi song
danh cho nguoi nudc ngoai" nay khong? Hay khoanh tron vao 1 dép an thich hop.

1 Biét va da timg xem 2 Biét nhung chua xem 1an nao

3 Khoéng biét ma ciing chua ting xem

Q23. Ban da bao gio gap kho khin khi giao tiép v6i nhan vién tai quay giao dich ciia Toa thi chinh,
v.v. chua? Néu da gap, thi d6 1a su viéc nhu thé nao? Hiy khoanh tron vao 1 dép an thich hop.
1 Co 2 Chua

Q23. Cau hoi danh cho ngudi c6 cau tra 161 “1  C6”, hdy khoanh tron vao tit ca dap an thich
hop vé ndi dung viéc do.
1 Khéng thé giao tiép bang tiéng me dé (khong co thong dich vién)
Tiéng nhat ma nhan vién noi rat khé (d6 khong phai la "tiéng Nhat don gian")
Tbc do nobi chuyén ctia nhan vién nhanh, kh6 nghe hiéu duoc
Nhan vién khong hiéu dugc ndi dung cau chuyén cua ban
Tai liéu khé va ban khong hiéu cach viét
Noi dung thu tuc khé va ban khong hiéu
Khic [ ]

~N N DN kW

© Cau hoi vé hoat dong ciia Hoi dan cu t quan, v.v.:
Q24. Ban c6 dang tham gia vao hoi dan cu tu quan nao khong? Hay khoanh tron vao 1 dap én thich

hop.
1

Co6 tham gia

2 Khong tham gia
3 Khong biét vé hoi dan cu tw quan
Q24. Néu ban tra 161 “1  C6 tham gia”, xin hady cho biét 1y do tai sao ban tham gia vao hoi

_’
dan cu tu quan d6? Hay khoanh tron vao 1 dép an thich hop.
1 Duoc goi vao hoi 2 Ty minh quyét dinh vao hoi
6
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3 Khac [ ]

Q24. Néubantraldi“2 Khong tham gia”, xin hdy cho biét Iy do tai sao ban khong tham gia
vao hoi dan cu ty quan? Hay khoanh tron vao tit ca dap an thich hop.

1 Khong dugc ra vao

2 Khéng mudn 1am céc cong viée cta hdi dan cu tu quan

3 Khéng biét tai d6 1am gi 4 Vimat tién (hoi phi cao)
5 Khac [ ]

Q25. Nhiing hoat dong cua hdi dan cu ty quan hay khu vuc ma ban da tham gia 1a gi? Hay khoanh

tron vao tat ca dép an thich hop.

1
3
5
7
9

10

Hoi thao ctia nguoi dan thanh phd 2 Luyén tap phong chéng thién tai
Cac hoat dong tinh nguyén (VD: don dep, v.v.) 4 L& hoi mua heé

Tap thé duc theo dai 6 Tuhop (gip gd no6i chuyén)
Hoat dong theo s& thich 8 Tiéc tAn nién hodc tiéc tit nién

Chua tung tham gia
Khéc [ ]

Q26. Ban c6 ndi chuyén véi hang x6m nguoi Nhat khong? Hay khoanh tron vao 1 ddp an thich

hop.

A W N ==

Hau nhu ngay nio ciing n6i chuyén

Thinh thoang c6 no6i chuyén

C6 chao hoi nhung khong hay noi chuyén

Hau nhu khong chao hoi va ciing khong néi chuyén

Q27. Ban mudn giao luu v&i ngudi Nhat nhu thé nao? Hay khoanh tron véo tt ca dap an thich hop.

1

2
3
4

W

Mudn ho tré thanh ngudi choi cing trong cudc séng thuong ngay

Muén ho chi cho minh vé van héa, xa hoi Nhat Ban hay tiéng Nhat

Muén ho hiéu vé vian hoa, xa hoi cia dit nuéc minh

Muédn ho gitp d&, huéng dan cho minh trong nhirng lac nguy cap (VD: khi c6 bio,
dong dat, lac 6m dau, v.v.)

Muén ho trd thanh nguoi ma minh co6 thé ban bac, trao ddi

Khic [ ]

Q28. €6 t6 chuc tinh nguyén hoic t6 chirc dong huong nao ma ban tin ciy hay khong? Néu c6 thi

d6 1a t6 chire nhu thé nao? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.

1

Co 2 Khong

[

Q28. Néubantraloi“l Co”, xin hiy cho biét ndi dung hoat dong va tén cua t6 chirc do:
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© Cau hoi vé tham hoa, thién tai (VD: dong dat, v.v.):
Q29. Ban nhén nhiing thong tin vé tham hoa, thién tai nhu dong dat, bao, v.v. tir dau? Hay khoanh
tron vao tat ca dap an thich hop.

1 Tivi, dai radio 2 Internet, mang xa hdi 3 Bado, tap chi
4 Céc ing dung (vé thong tin phong chong thién tai)

5 Nguoi quen la ngudi Nhat

6 Nguoi quen khong phai ngudi Nhat

7 Khéc [ ]

Q30. Ban chuin bi nhu thé nao cho viéc phong chéng tham hoa, thién tai nhu dong dét, bio, v.v.?
Hay khoanh tron vao tit ca dap an thich hop.
1 Xac nhén trung tAm so tan (noi c6 thé tranh nan)
Chuan bi sdn db dung cin mang theo (dai radio, dén pin. v.v) khi di so tan
Chuéan bj luong thuc dé c6 thé sdng sot trong vong 3-7 ngay
Quyét dinh chd tap trung trd lai trong trudng hop gia dinh phai chia nhau ra.
Khong c6 sy chudn bi hay quyét dinh gi didc biét ca
Khic [ ]

AN N W

Q31. Khi xay ra tham hoa 16n, thanh phé Gifu sé& thiét 1ap “Trung tim hd tro da ngdn ngir khi xay
ra tham hoa, thién tai thanh phd Gifu” va phat cic thong tin vé tham hoa, thién tai bang nhiéu ngon
ngit. Ban c6 biét vé trung tm nay khong? Hay khoanh tron vao 1 dap an thich hop.

1 Co 2 Khoéng

© Cau hoi vé ndi lo lang va tam su:
Q32. Nhimng phién ndo ¢ hién tai hodc nhimg lo ling trong twong lai ctia ban 13 vé van dé nao? Hay
khoanh tron vao tit ca dép an thich hop.

1 Suc khoe cua gia dinh va cua ban than 2 Mbi quan hé véi gia dinh
3 Co6 don (khong c6 ban be, v.v.) 4 (Cong viéc
5 Viéc chi tra bao hiém hogc thué 6 Tién bac
7 Viéc gia han tu cach luu tra 8 Cudc song khi vé gia
9 Vigc sinh con - nuoi day tré 10 Céch ting x1ur, tdp quan sinh hoat
11 Viéc tiép nhan thong tin (VD: khong thé nhan duoc nhimg thong tin can thiét vé mat doi

song, v.v.)
12 Su phan biét ddi xtr, thanh kién dbi voi nguoi nude ngoai ciia ngudi Nhat
13 Khéng c6 gi lo ling ca
14 Khac [ ]

Q33. Trong trudng hop ban cd kho khin trong cudc sdng thi s& ban bac vdi ai, & ddu? Hiy khoanh
tron vao tat ca dap an thich hop.

1 Toa thi chinh
Qudy tu vin danh cho ngudi nude ngoai (Hiép hoi giao luu quic té, v.v.)
Dai str quan, lanh sy quan 4 Internet 5 Nguoi quen la nguoi Nhat
Nguoi quen khong phai ngudi Nhat

N N W N

Céc co s0 ton gido nhu nha tho, v.v.
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8 Khac [ ]

Q34. Khi ban nhan thong béo tir Toa thi chinh thi ngoai ngén ngir me dé ra, ban con mudn nhan

thong bao bang ngdn ngit nao nira khong? Hiy khoanh tron vao 1 dép an thich hop.
1 Tiéng Nhat 2 Tiéng Nhat don gian 3 Tiéng Anh
4 Khac [Tiéng ]

© Cau hoi vé cong sinh da vian hoa v.v.:
Q35. Dé tao nén mdt thanh phd dé sinh séng cho ngudi nude ngoai, ban nghi nhimg dich vu nao 1a
can thiét? Hay khoanh tron vao tit ca dép an thich hop.

1 Ting cudng hé thong phién dich tai cac quay giao dich hanh chinh

2 Tang cuong hé théng tu van vé cic van dé ngudi dan lo ling, v.v.

3 Tao nhiéu co hdi cho ngudi nude ngoai hoc ngdn ngir va van hoa Nhat Ban

4 Tao nhiéu co hoi giao lwu gitta ngudi nude ngoai va nguoi Nhat

5 Tang cudng cung cp thong tin bang tiéng nudc ngoai trén trang web chinh thirc, v.v.

6 Thuc déy su hiéu biét vé su khac biét van hoa cho nguoi dan Nhat Ban

7 Tang cudng hién thi cac hudng dan thong tin bang tiéng nudc ngoai

8 HO tro vé viéc nudi day va gido duc tré em

9 Hoan thién hé thong hanh chinh phét huy ¥ kién ctia nguoi nudc ngoai

10 Khéac [ ]

Q36. be thuc day viéc cong sinh da van hda, viéc ma ngudi nude ngoai va ngudi Nhat cung chung
song va cong nhan nén van hda cia nhau, theo ban, ngwoi nwéec ngoai co thé lam gi? Hay khoanh

tron vao tat ca dap an thich hop.
1 Tham gia vao cong dong dia phuong (VD: hoi dan cu ty quan, v.v.)

2 Hiéu vin héa, phong tuc va tuan thu cach cu xir cia ngudi Nhat

3 Hoc tiéng Nhat

4 Giao luu voi nguoi Nhat

5 Pdi voi nhitng nguoi nude ngoai co cach cu xtr khong diing, ban s& chi ¥ va chi cho ho
cach cu xur phu hop

6 Yéu cau, mong mudn ngudi Nhat hiéu vé vin hoa va phong tuc ciia qué huong ban

7 Khong can thiét phai 1am gi ca
8 Khac [ ]

Q37. Dé thuc day viéc cong sinh da vin hoa, ngwdi Nhit co thé 1am gi? Hay khoanh tron vao tat ca

déap éan thich hop.
1 Kéu goi dé giup nguoi nude ngoai tham gia vao cong dong dia phuong, v.v. d& dang hon

2 Khéng phan biét dbi xir v6i ngudi nude ngoai

3 Hoc ngoai ngir, van hda, phong tuc tap quan cua nudc ngoai

4 Giao luu véi nguoi nudc ngoai

5 Bit chuyén voi ngudi nude ngoai bang tiéng Nhat dé hiéu (VD: dung “tiéng Nhat don
gian”, v.v.)

6 Chi cho nguoi nudc ngoai cic quy tic sdng & Nhat va khuyén khich ho tuan tha

7 Khéng can thiét phai 1am gi ca
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8 Khac [ ]

© Cau hoi cudi cing:
Q38. Ban c6 cam thay hai long véi cudc song ¢ thanh phd Gifu khéng? Hay khoanh tron vao 1 dap
an thich hop.

1 Co hailong

2 Khong hai long
L5 | Q38. Néu ban tra 1oi “1 C6 hai long”, xin hiy cho biét 1y do ban hai long 1a gi? Hay

khoanh tron vao tt ca dap an thich hop.

1 Vi thién nhién phong phu 2 Vinguoi dan than thién

3 Vico banbe 4 Vico thé hoc tiéng Nhat

5 Vi c6 thé dugc nhan tu van vé doi séng

6 Vi co thé nhan dugc tro cép sinh hoat

7 Vidich vu cham séc, trong giir tré em tbt

8 Vi tro cip nhi dong tét 9 Vico day du co so vat chat
10 Khac [ ]

A4

Q38. Néuban traloi “2  Khong hai 10ng”, xin hiy cho biét 1y do ban khong hai long 1a gi?
Hay khoanh tron vao tit ca dap an thich hop.
1 Vi méi truong khong tot 2 Vinguoi dan khong than thi¢n

Vi khong c6 ban be 4 Vi khong c6 viéc lam

6 Ché d6 phuc loi khong day du
Tro cép cho tré em khong du 8 Khong co quay giao dich c6 thé tu van
Khac [ ]

Tri an kém

O N D W

Béng khao sat dén day 1a két thuc. Xin chan thanh cam on sy hop téc cia ban.
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25 de Outubro de 2023
Responda a pesquisa (enquete) para cidadaos estrangeiros.

Para tornar a cidade de Gifu um lugar melhor para se viver, gostariamos
que respondesse ao questionario.

- Foi bom estar morando na cidade de Gifu?
- Teve algum problema ao morar na cidade de Gifu?
- O que deve ser feito para que a cidade se torne melhor?

Conte-nos a sua opinido em morar na cidade de Gifu.

{ Como realizar a enquete )

1. Dentro do envelope, contem um kit com questionarios escritos em japonés e
em outro idioma e um envelope resposta.

2. Escolha a enquete com o idioma de sua preferéncia.

3. Responda a enquete que escolheu. Nao escreva o seu nome € o endereco na
enquete e nem no envelope de resposta.

4. Coloque a enquete respondida no envelope resposta e coloque-o na caixa de
correio. Nao é necessario colar o selo. O destinatario desta enquete é a Divisédo
Internacional da Cidade de Gifu.

A enquete deve ser colocada nas caixas dos correios ou respondida pela
internet até 30 de novembro de 2023(quinta-feira).

Também da para responder pela Internet.

Para responder pela internet, leia o codigo a direita ou digite
[https://logoform.jp/f/fkTL5] para acessar a pagina de pesquisa.
Caso responda pela internet, ndo sera mais necessario responder
o formulario do questionario impresso € nem enviar o envelope
resposta.

#¢ Se houver alguma duvida ao responder esta enquete, entre em contato no local
abaixo.

(Contato) Divisdo Internacional da cidade de Gifu
Departamento de Promocao de Atratividade de Gifu
T500-8701 Tsukasa Machi 40-1, Gifu-shi
Tel : 058-214-6125 FAX : 058-214-2224
e-mail : world@city.gifu.gifu.jp
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©Sobre esta enquete (pesquisa com cidadaos estrangeiros)

Estas s&do as informacgdes detalhadas desta enquete

Esta enquete é utilizado para melhorar a vida dos estrangeiros residentes
na cidade de Gifu e como material de referéncia para a criacdo de um
plano ( “Plano Basico de Promogao da Convivéncia Multicultural da Cidade
de Gifu” ) para construir uma sociedade que reconheca as varias culturas e
permita a convivéncia entre as pessoas.

Esta enquete esta sendo enviada para 1500 moradores estrangeiros que
estao residindo na cidade de Gifu no dia 1° de outubro de 2023 e que
atendem as 3 condi¢des abaixo.

1. Morador com 18 anos ou mais em 1° de outubro de 2023.

2. Morador que esta residindo na cidade de Gifu por mais de 1 ano.
3. Morador cujo status de residéncia nao seja [Residente Permanente
Especial](tokubetsu eijusha)

O resultado desta enquete sera utilizado da seguinte forma:

A prefeitura de Gifu utilizara para criar um plano basico.
Quando esta enquete for utilizada, sera feita de uma forma que a
identificacdo pessoal nao seja possivel. Entao, por favor responda
sinceramente.

Vocé recebera uma caneta esferografica para informa-lo sobre a [Site de
informacgdes do cotidiano para estrangeiros].

A caneta esferografica esta incluida no envelope juntamente com o
questionario.

Nesta caneta esferografica tem um cddigo QR do site da [Site de
informacgdes do cotidiano para estrangeiros]. Nao deixe de visitar a [Site
de informacdes do cotidiano para estrangeiros], uma vez que é uma
pagina que fornece varias informagdes sobre a cidade de Gifu.
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Enquete de pesquisa dos moradores estrangeiros

© As perguntas abaixo é a seu respeito.

Q1. Qual é o seu sexo? Circule apenas 1 resposta.

1 Masculino 2 Feminino 3 Outros

Q2. Qual é a suaidade?
[ ] anos

Q3. Qual é a sua nacionalidade? Circule apenas 1 resposta.

1 Chinesa 2 Filipina 3 Vietnamita 4 Brasileira
5 Outras nacionalidades [ ]

Q4. Qual é o seu status de residéncia? Circule apenas 1 resposta.

1 Residente permanente 2 Residente de longo periodo

3 Cobnjuge,etc. de japonés 4  CoOnjuge,etc. de residente permanente
5 Treinamento técnico 6 Intercambio

7 Outros [ ]

Q5. Preencha o tempo de residéncia.
- Chegou ao Japéo faz [ ] ano(s) [ ] mes(es).
- Veio morar na cidade de Gifu faz [ ] ano(s) [ ] mes(es).

Q6. Por que esta morando na cidade de Gifu? Circule apenas 1 resposta.
1 Trabalho 2 Estagio 3 Estudos 4 Familia
5 Outros [ ]

Q7. Vocé pretende morar no Japao por mais quantos anos? Circule apenas 1 resposta.
1 1a3anos 2 4ab5anos 3 6a9anos 4 por mais de 10 anos

Q8. Por quanto tempo pretende morar na cidade de Gifu ? Circule apenas 1 resposta.
1 1a3anos 2 4ab5anos 3 6a9anos 4  Por mais de 10 anos
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© Perguntas sobre o seu nivel da lingua japonesa.

Q9. Qual o seu nivel de conversagao? Circule apenas 1 resposta.
1 Consegue falar livremente sobre seus pensamentos.
2 Conversacgao cotidiana
3 Consegue fazer cumprimentos simples
4 Praticamente nao consegue falar

Q10. Qual o seu nivel de compreensdo da lingua japonesa? Circule apenas 1 resposta.
Entenda o conteudo dos noticiarios de TV/ radio

Consegue entender a maioria das conversas do cotidiano

Geralmente entende a conversacgao do cotidiano desde que seja falado devagar
Praticamente ndo entende nada

A WN -

Q11. Qual o seu nivel de leitura? Circule apenas 1 resposta.

Consegue ler jornais/ revistas sem usar o dicionario

Consegue ler a maioria dos jornais/ revistas usando o dicionario
Consegue ler frases simples

Praticamente n&o consegue ler

N S R S

Q12. Qual oseu nivel na escrita? Circule apenas 1 resposta.
Tem dominio na escrita do hiragana e kanji
Consegue escrever 0 kanji simples e hiragana
Consegue escrever 0 hiragana

Praticamente ndo consegue escrever

A W N -

Q13. Vocé esta estudando a lingua japonesa atualmente? Circule apenas 1 resposta .
Esta estudando sozinho usando 1ivros / televisédo

Esta estudando sozinho usando a internet

Esta sendo ensinado pela familia / amigos

Esta indo na aula de japonés

Esta estudando na empresa onde trabalha

Nao esta estudando japonés

Outros [ ]

NOoO g WN -~

Q14. Quais idiomas que vocé fala? Circule todas as respostas correspondentes .

1 Japonés 2 Inglés 3 Chinés 4 Coreano
5 Filipino 6 Portugués 7 Vietnamita 8 Nepalés
9 Francés 10 Espanhol
11 Outros [ ]
2
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© Perguntas sobre a sua familia.

Q15. Algum dos membros da familia que mora com vocé nasceu em ou ap6és 2 de abril de 2005
(com menos de 18 anos de idade)? Circule apenas 1 resposta.
1 Sim 2 Nao

Q15. Aos que responderam [(D Sim] ser&o questionados sobre familiares menores de 18 anos.
Se houver 4 ou mais criangas, sinta-se a vontade para escrever no espago vazio abaixo.
(1) Escreva as idades das criangas na ordem do maior para o0 menor.
- 12crianga [ ] anos - 2%crianga [ ] anos - 32crianga [ ] anos

[ ]

(2) As criangas estao indo a escola '? Circule apenas 1 resposta para cada crianga .

- 12 crianga : 1 Escola Japonesa 2 Escola brasileira / internacional

3 Naoesta indo 4 Outros [ ]
- 22 crianga : 1 Escola Japonesa 2 Escola brasileira / internacional

3 Na&oestaindo 4 Outros [ ]
-+ 3% crianga : 1 Escola Japonesa 2 Escola brasileira / internacional

3 Naoestaindo 4 Outros [ ]

(3) Qual o nivel de conversagdo em japonés ? Circule apenas 1 resposta para cada crianga.
+ 12 crianga : 1 Conversa fluentemente 2 Conversa no nivel cotidiano
3 Consegue cumprimentar 4 Quase nao fala

- 22 crianga : 1 Conversa fluentemente 2 Conversa no nivel cotidiano
3 Consegue cumprimentar 4 Quase nao fala

+ 3% crianga : 1 Conversa fluentemente 2 Conversa no nivel cotidiano
3 Consegue cumprimentar 4 Quase nao fala

(4) Tem alguma preocupagdo sobre a crianga? Circule todas as respostas correspondentes.
Sobre continuar os estudos

N&o podera aprender sobre a lingua e a cultura do pais materno

A mensalidade ¢ alta

N&o consegue usar o japonés (Nao consegue acompanhar as aulas)

Nao tem amigos

Sofre bullying

Outros [ ]

NOoO g ON -~
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Q16. Vocé ou algum membro da sua familia que mora junto necessita de cuidados (pessoas com
deficiéncia, idosos)? Circule apenas 1 resposta.
1 Sim 2 Néo

Aos que responderam [(D Sim] na Q 16 serdo questionados sobre a pessoa que necessita de cuidados.
(1) Qual a idade de todos os membros que necessitam de cuidados de longo prazo ?
[ ] anos

(2) Quais séo as suas dificuldades que enfrenta para cuidar de pessoas que necessitam de
cuidados? Circule todas as respostas correspondentes

1 N&o entende o japonés na hora da explicagdo dos hospitais, instituicdes, servigos, etc.
2 Problemas financeiros, como nao ter dinheiro suficiente para as despesas de subsisténcia.
3 Pagamento de impostos, seguros.
4 Preconceito e discriminagao contra estrangeiros por parte dos japoneses
5 Diferengas no estilo de vida e nos costumes
6 Questdes relacionadas ao acesso a informagao, como dificuldades em obter informagdes sobre os
cuidados de longo prazo
7  Os familiares tém dificuldades em prestarem os cuidados de longo prazo.
8 Nao tem dificuldades
9 Outros [ ]

© Perguntas relacionadas ao seu trabalho.

Q17. No momento, vocé esta trabalhando ? Circule apenas 1 resposta.
1 Sim 2 Nao

Aos que responderam [D Sim] na Q 17 faremos perguntas sobre o seu trabalho.

(1) Que tipo de servico vocé esta fazendo atualmente ? Circule apenas 1 resposta .

1 Industria manufatureira 2 Industria téxtil 3 Construcéo

4 Hospitalar, assisténcia, bem-estar 5 Educacéo (Escola de linguas,etc.)

6 Informatica 7 Varejo, atacados

8 Hotelaria, restaurantes 9 Agricultura
10 Outros [ ]

(2) Qual é o tipo da sua contratacao? Circule apenas 1 resposta.

1 Funcionario efetivo 2 Trabalho a tempo parcial 3 funcionario temporario
4  Funcionario em treinamento, estagiario 5 Nao é contratado (negécio préprio)
6 Outros [ ]

(3) Qual é o ponto positivo de estar trabalhando? Circule todas as respostas correspondentes.

1 O servigo é divertido 2 Obtenho técnica do servigo
3 Consigo usar as minhas técnicas 4 Consigo fazer amizade no trabalho
5 Os colegas sao gentis 6 O salario é alto
7 Consigo aprender japonés 8 Consigo ir embora em um horario mais ou menos fixo
9 Consigo entrar no seguro social (seguro de saude) 10 Nada de especial
11 Outros [ ]
4
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(4)

Qual o problema que enfrentou ao estar trabalhando? Circule todas as respostas

correspondentes.

1 N&o gosto do conteudo do trabalho

2 N&o consigo aproveitar as minhas habilidades

3 Nao consigo me dar bem com os colegas de servigo

4 Os colegas de trabalho ndo sao gentis

5 O salario é baixo

6 Nao entendo as explicagdes em japonés

7 O horario de trabalho é muito longo (ndo consigo tirar folga)

8 O local de trabalho é longe de casa

9 Nao consigo balancear o trabalho e o cuidado dos filhos
10 Nao consigo ser funcionario efetivo
11 Preocupagao com a possibilidade de ser demitido devido a instabilidade no emprego
12 N&o tenho a quem consultar quando preciso de ajuda.
13 Nada de especial
14 Outros [ ]

© Perguntas sobre o local onde vocé mora.

Q18. Onde vocé esta morando? Circule apenas 1 resposta.

O A wWN -~

Q19.

Casa ou apartamento que foi comprado por vocé ou pela familia
Habitagao ou dormitério da empresa ou escola

Apartamento municipal ou provincial alugado (habitagdo municipal, etc.)
Apartamento ou casa alugado na imobiliaria

Casa ou apartamento do amigo

Outros [ ]

Em relagao ao local onde mora, enfrentou ou esta enfrentando alguma dificuldade?

Circule todas as respostas correspondentes.

O NOoO O~ WN -

Né&o entende o japonés para fazer os procedimentos

O sistema e as regras sao dificeis

O aluguel é caro

Foi negado por ser estrangeiro

Dificuldade em encontrar um fiador

N&o compreendem minha cultura e meus costumes
Nao enfrenta dificuldades

Outros [ ]
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© Perguntas sobre os servigos da prefeitura, etc.

Q20. A cidade de Gifu criou uma [Praga de Intercambio Multicultural] no Minna no Mori Gifu Media
Cosmos. A [Praca de Intercambio Multicultural] dispée de um balcao de atendimento para cidadaos
estrangeiros. Existem também eventos,etc. onde vocé pode interagir com cidadaos japoneses.
Vocé ja foi nesta [Praca de Intercambio Multicultural]? Circule apenas 1 resposta.

1 Sabia e ja fui 2 Sabia, mas nunca fui 3 Nao sabia e nem nunca fui

Q21. Como vocé obtém informagdes dos servigos da prefeitura? Circule todas as
respostas correspondentes.

1 Através do [Informativo de Gifu] 2 Site da prefeitura

3 Pergunta diretamente na prefeitura 4  Conhecidos japoneses

5 Conhecidos que ndo sdo japoneses

6 Outros [ ]

Q22. A cidade de Gifu criou a [Site de informagdes do cotidiano para estrangeiros] em varios idiomas no

site oficial da cidade de Gifu. Vocé conhece a [Site de informagbes do cotidiano para estrangeiros]?
Circule apenas 1 resposta.
1 Sabia e ja acessei 2 Sabia, mas nunca acessei 3 NA&o sabia e nunca acessei

Q23. Vocé ja teve problemas de comunicagdo com os funcionarios da prefeitura, etc.? Se sim, quais
foram os problemas? Circule apenas 1 resposta.
1 Sim 2 Nao

Aos que responderam [(D Sim] na Q23, circule todas as respostas correspondentes.

Nao consegui me comunicar na minha lingua materna (ndo havia intérprete)
O japonés falado pelos funcionarios era dificil (nao era um [japonés facil]).
Os funcionarios falavam tao rapido que era dificil de compreender.

O funcionario ndo conseguia entender o que vocé estava dizendo

O documento era complexo e nao sabia como preenché-lo

Os procedimentos eram complexos e nao os entendia

Outros [ ]

NOoO O WON -
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© Perguntas sobre as atividades das associacoes de moradores, etc.

Q24. Vocé taz parte da Associagdo dos moradores (Jichikai)? Circule apenas 1 resposta.
— 1 Sim

2 Néo

3 Na&o conhece a Associagdo dos moradores (Jichikai)

Aos que responderam [D Sim] na Q24, por que entrou na a Associagdo dos moradores (Jichikai) ?
— | Circule apenas 1 resposta.

1 Fuiobrigado 2 Decisao propria

3 Outros [ ]

Aos que responderam [@ Nao] na Q24, por que n&o faz parte da Associagdo dos moradores (Jichikai)?

Circule todas as resposta correspondentes.

1 Nao fui convidado 2 Nao quero fazer as atividades da Associagdo dos moradores
3 Nao compreemde para que serve 4 E caro (o valor da inscrigdo & alto)

5 Outros [ ]

Q25. Quais dos eventos do Jichikai ou da regido que voceé ja participou?
Circule todas as respostas correspondentes.

1 Festival esportivo dos cidadéaos 2 Treinamento para prevengdo de desastres
3 Servigos voluntarios tais como limpeza, etc. 4 Festival de verado

5 Ginastica (radio taiso) 6 Reunides (encontros)

7  Atividades de hobby 8 Festa de ano novo ou festa de fim de ano
9  Nunca participou 10 Outros [ ]

Q26. Vocé conversa com os seus vizinhos japoneses? Circule apenas 1 resposta.
1 Praticamente todos os dias 2 De vez em quando
3 Cumprimenta, mas nédo conversa muito 4 Nao cumprimenta e nem conversa

Q27. Que tipo de interagado vocé quer ter com os japoneses? Circule todas as respostas correspondentes.

1 Quero alguém para sair junto
2 Quero que me ensine japonés, cultura e sobre a vida social japonesa.
3 Quero que conhegam sobre a cultura e a vida social do meu pais
4 Quero que me ensine e me ajude em situagdes de emergéncia tais como
: doengas, terremotos, tufdes, etc.
5 Quero alguém com que possa pedir conselhos
6 Outros [ ]

Q28. Existem organizagdes voluntarias ou organizagdes com pessoas do seu pais de confianga? Se sim,
que tipo de organizacao é€? Circule apenas 1 resposta.
1 Sim 2 Nao

Aqueles que responderam [(D Sim] na pergunta Q28, escreva o nome da organizacdo e suas
atividades. [ ]
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© Perguntas sobre desastres como terremotos, etc.

Q29. Onde vocé obtém informagdes sobre desastres como terrcmotos, tufdes, etc.? Circule todas as

N oA -

Q30.

OO b wWwN -~

Q31.

respostas correspondentes.

Televisao, radio 2 Internet, SNS 3 Jornais, revistas
Aplicativos (Informagdes de prevencdo de desastres )

Conhecido japonés 6 Conhecido que nao é japonés

Outros [ ]

O que vocé tem preparado para quando houver desastres como terremotos, tufées, etc.?
Circule todas as respostas correspondentes.

Esta confirmado o local de evacuacgao (local de refugio)

Tenho suprimentos para emergéncia (radio, lanternas, etc.) preparados

Tenho provisdes(alimentos) de emeréncia de 3 a 7 dias

Tem um local de encontro definido para quando os membros da familia se separarem
Nao ha nada em particular que tenha decidido ou preparado

Outros [ ]

Em caso de catastrofe de grandes proporgdes, a cidade de Gifu instalara o [Centro de apoio

multilingue em caso de desastres da cidade de Gifu] para divulgar informagdes sobre a catastrofe
em varios idiomas. Vocé conhece esse centro? Circule apenas 1 resposta.

1

Sim 2 Nao

© Perguntas sobre suas preocupagoes, conselhos

Q32. Quais sdo as suas preocupacoes atuais e futuras? Circule todas as respostas correspondentes.

- O N0 W -

12
13
14

Saude pessoal ou familiar 2 Relacionamento familiar
Relacionados a soliddo, como ndo ter amigos 4  Sobre o trabalho

Sobre o0 pagamento dos impostos, seguros 6 Sobre problemas financeiros
Sobre a renovagao do status de residéncia 8 Sobre avida na terceira idade
Sobre o parto, cuidados infantis 10 Sobre os costumes e regras

Questdes relacionadas a informagao, como a falta de acesso as informagdes necessarias
para a vida cotidiana

Sobre o preconceito e discriminagao contra estrangeiros por parte dos japoneses

Nada em particular

Outros [ ]

Q33. Quando tem algum problema na vida cotidiana, onde ou com quem vocé consulta? Circule todas as
respostas correspondentes.

0 O WN -~

Prefeitura

Balcdo de consulta para estrangeiros (Associagdo de Intercambio Internacional, etc.)
Embaixada ou Consulado 4 Internet 5 Conhecido japonés
Conhecido que n&o é japonés 7 Instituigdes religiosas como igreja, mesquita, etc.
Outros [ ]

Q34. Quando for receber algum aviso da prefeitura numa lingua ndo materna, qual seria o idioma da sua
preferéncia? Circule apenas 1 resposta.

1
4

Japonés 2 Japonés simplificado 3 Inglés
Outros [ ]
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©Perguntas sobre coexisténcia multicultural, etc.

Q35.

Q36.

Q37.

Quais servigos vocé acha que sdo necessarios para tornar a cidade num lugar agradavel para os
estrangeiros viverem? Circule todas as respostas correspondentes.

Aprimorar o sistema de interpretagdo nos balcdes administrativos

Melhoria no sistema de consulta para problemas, etc.

Mais oportunidades para os estrangeiros aprenderem a lingua e a cultura japonesa

Aumentar as oportunidades de intercdmbio entre estrangeiros e japoneses

Ampliar a disponibilizagao de informagao em linguas estrangeiras através de melhorias do site
dacidade, etc.

Promover a compreensao intercultural entre os japoneses

Aprimoramento da exibi¢gao de informacgdes em idiomas estrangeiros

Apoio a criagao e educacgao dos filhos

Aprimoramento dos sistemas para utilizar as opinides de estrangeiros na administracéo publica
Outros [ ]

a b wON -~

o © 00N

O que os estrangeiros podem fazer para promover a coexisténcia multicultural, onde estrangeiros e
japoneses reconhegam a cultura uns dos outros para conviverem juntos? Circule todas as respostas
correspondentes.

Participar de comunidades locais, como associag¢des de bairro, etc.

2. Compreender a cultura e os costumes japoneses e seguir as boas maneiras

Estudar japonés

Interagir com os japoneses

Ensinar ou advertir estrangeiros que tenham maus modos

Pedir aos japoneses que compreendam a cultura e os costumes do seu pais de origem

Nada que seja necessario

Outros [ ]

O NOoO O, WN -

O que os japoneses podem fazer para promover a coexisténcia multicultural? Circule todas as
respostas correspondentes.
Incentivar os estrangeiros a participarem da comunidade local
N&o discriminar os estrangeiros
Estudar idiomas, culturas e costumes estrangeiros
Interagir com os estrangeiros
Falar com os estrangeiros em japonés de facil compreenséo, como o [Japonés simplificado], etc.
Ensinar aos estrangeiros as regras para viver no Japao e incentive-os a segui-las.
Nada que seja necessario
Outros [ ]

O NOoO O, WN -

Continua na pagina seguinte.
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© Ultimas perguntas
Q38. Vocé esta satisfeito em morar na cidade de Gifu?Circule apenas 1 resposta.

1 Sim
2 Nao
Aos que responderam [(D Sim] na Q38, qual o motivo da sua resposta? Circule todas as respostas
correspondentes.
1 A natureza é abundante 2 Os moradores sao gentis
3 Amizade 4 Posso estudar japonés
5 Consigo fazer consultas da vida cotidiana 6 Posso receber o auxilio de subsisténcia
7 O servico de cuidados infantis na creche € bom 8 O subsidio para criangas é bom
9 Porque as instituicdes sao boas
10 Outros [ ]

Aos que responderam [@ Né&o] na Q38, qual o motivo da sua resposta? Circule todas as respostas
correspondentes.

1 O ambiente ndo é bom 2 Os moradores nao sao gentis

3 Nao tenho amigos 4 Nao tem servico

5 Nao é seguro 6 O sistema de bem-estar é precario

7 Nao ha apoio suficiente para a criagédo de filhos 8 Nao tem balcao para consultas

9 Outros [ ]

Concluimos a enquete de pesquisa. Agradecemos pela sua cooperagao.
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